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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2020/2165
z 9. decembra 2020,

ktorym sa stanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018|

1861, pokial ide o minimdlne normy pre kvalitu tidajov a technické $pecifikicie pre vkladanie

fotografii a daktyloskopickych tidajov do Schengenského informaéného systému (SIS) v oblasti
hrani¢nych kontrol a ndvratu

[ozndmené pod cislom C(2020) 8599]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra 2018 o zriadeni, prevadzke
a vyuzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa
vykondva Schengenskd dohoda, a 0 zmene a zruseni nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 ('), a najmd na jeho ¢lanok 32 ods. 4,

kedze

(1)  Schengensky informacny systém (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol a névratu obsahuje zdpisy o osobach na tcely
odopretia vstupu a pobytu na Gzemi clenskych Stdtov alebo na tcely overenia, Ze rozhodnutie o névrate bolo
respektované, ¢im sa posiliiuje migraéna politika Unie a prispieva sa k vysokej tirovni bezpecnosti v priestore
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

(2)  Podla &lanku 20 ods. 2 nariadenia (EU) 20181861 a ¢ldnku 4 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1860 (3 kategérie tidajov, ktoré mozno vlozit do zdpisu v SIS, zahffiaji fotografie, vyobrazenia tvire
a daktyloskopické tdaje (vritane odtlackov prstov a odtlackov dlani). Podla ¢linku 22 ods. 1 nariadenia (EU)
2018/1861 a ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1860 by sa takéto tidaje mali vkladat do SIS, ak st k dispozicii.

(3)  Vélanku 32 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1861, ktoré sa podla ¢linku 19 nariadenia (EU) 2018/1860 vztahuje aj na
prevadzku SIS v oblasti ndvratu, sa stanovuje, Ze fotografie, vyobrazenia tvire a daktyloskopické tdaje vlozené do
zdpisu v SIS st predmetom kontroly kvality s cielom zistit, ¢i splfiaji minimalne normy pre kvalitu tdajov
a technické $pecifikacie.

(4)  Je potrebné stanovit vykondvacie opatrenia, v ktorych sa uvedd minimdlne normy pre kvalitu tdajov a technické
$pecifikdcie pre vkladanie takychto tdajov do SIS a ich uchovévanie v SIS.

(5)  V Specifikdcidch by sa mala stanovit len takd droven kvality, ktord sa vyZaduje pre vkladanie fotografii do SIS
a uchovévanie fotografif v SIS, ktoré sa majti vyuzit na Gcely potvrdenia totoznosti osoby v stilade s ¢cldnkom 33
ods. 1 uvedeného nariadenia. Uroveri kvahty vyzadovand pre vkladanie fotografii a vyobrazeni tvire do SIS
a uchovévanie fotografii a vyobrazeni tvére v SIS, ktoré sa maji vyuzit na identifikdciu osoby podla ¢lanku 33
ods. 4, by sa mala stanovit neskor, ked budi splnené podmienky stanovené v uvedenom ¢ldnku.

() U.v.EUL312,7.12.2018,s. 14. )
() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 z 28. novembra 2018 o vyuzivani Schengenského informacného systému
na Gcely ndvratu neopravnene sa zdrziavajicich $tatnych prislusnikov tretich krajin (U. v. EUL 312, 7.12.2018, s. 1).
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(6)  Agentara eu-LISA by mala po konzulticii s poradnou skupinou pre SIS II vypracovat a zdokumentovat technické
podrobnosti noriem a $pecifikdcii stanovenych v tomto rozhodnuti, a to v dokumente o riadeni rozhrania SIS
a v podrobnych technickych 3pecifikdcidch. Clenské Stity, Agentdra Eurdpskej tnie pre spolupricu v oblasti
presadzovania prava (Europol) a Eurépska agenttira pre pohrani¢nu a pobrezna strdz by mali vyvinat svoje systémy
v stlade so $pecifikdciami stanovenymi v uvedenych dokumentoch.

(7)  V silade s clankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii
a Zmluve o fungovani Eurépskej tinie, sa Dansko neziicastnilo na prijati nariadenia (EU) 2018/1861, nie je nim
viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu. Avsak vzhladom na to, Ze nariadenie (EU) 2018/1861 je zaloZené na
schengenskom acquis, Ddnsko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu ozndmilo 26. aprﬂa 2019 svoje
rozhodnutie transponovat nariadenie (EU) 20181861 do svojho vntitrostitneho prava. Dansko je preto v stlade
s medzindrodnym pravom povinné vykondvat toto rozhodnutie.

(8)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa frsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (’); [rsko sa preto neziicastiiuje na jeho prijati, nie je nfm viazané ani nepodlieha
jeho uplatiiovaniu.

(9)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezdcastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (); Spojené krdlovstvo preto nie je viazané tymto
rozhodnutim, ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(10) Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Norskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (°), ktoré patria
do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia Rady 1999/437/ES (9).

(11) Pokial ide o Svajciarsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej
konfederacie k vykondvaniu, uplatilovaniu a vyvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode G rozhodnutia 1999/437/ES v spojen s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (%).

(12) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tdniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym
spoloéenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykonavaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode G rozhodnutia Rady
1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (")

() Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska zG¢astiiovat sa na niektorjch ustanoveniach schengenského
acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, 5. 20).

() Rozhodnutie Rady 2000/365[ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného krélovstva Velkej Britdnie a Severného [rska
zl¢asthiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U.v.ESL 131, 1.6.2000, s. 43).

() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437[ES zo 17. mija 1999 o ur¢itych vykondvacich predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Europske'
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch Stdtov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U.v.ESL176,10.7.1999, 5. 31).

() U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146[ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou,
Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykonévaniu, uplathovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 1).

‘) U.v.EUL 160, 18.6.2011, 5. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach
apohyb osab (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).
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(13) Pokial ide o Bulharsko a Rumunsko, toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom acquis
alebo s nim inak stvisi v zmysle cldnku 4 ods. 2 aktu o pristdpeni z roku 2005 a mal by sa vykladat v spojeni
s rozhodnutiami Rady 2010/365/EU (') a (EU) 2018/934 (*2).

(14) Pokial ide o Chorvitsko, toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim
inak sdvisf v zmysle ¢ldnku 4 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2011 a mal by sa vykladat v spojeni s rozhodnutim
Rady (EU) 2017/733 ().

(15) Pokial ide o Cyprus, toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim inak
savisi v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristdpeni z roku 2003.

(16) V stlade s clankom 42 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (%) sa uskuto¢nili
konzultdcie s eurépskym dozornym tiradnikom pre ochranu tidajov, ktory vydal 26. augusta 2020 stanovisko.

(17) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so stanoviskom Vyboru SIS-SIRENE pre hranice,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vkladanie fotografif a daktyloskopickych tidajov do SIS a ich uchovavanie v SIS, ako sa uvddza v ¢linku 32 nariadenia (EU)
2018/1861, musi byt v stlade s minimalnymi normami pre kvalitu tdajov a technickymi $pecifikdciami stanovenymi
v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené:

1. Belgickému kralovstvu, Bulharskej republike, Ceskej republike, Danskemu kralovstvu, Spolkovej republike Nemecko,
Estonskej republike, Helénskej republike, Spanielskemu kralovstvu, Francdzskej republike, Chorvitskej republike,
Talianskej republike, Cyperskej republike, Lotysskej republike, Litovskej republike, Luxemburskému velkovojvodstvu,
Madarsku, Maltskej republike, Holandskému kralovstvu, Rakdskej republike, Pol'skej republike, Portugalskej republike,
Rumunsku, Slovinskej republike, Slovenskej republike, Finskej republike a Svédskemu kralovstvu;

2. Agentdre Eurépskej tinie pre spolupricu v oblasti presadzovania prava a Eur6pskej agentire pre pohrani¢nt a pobreznii
straz.

V Bruseli 9. decembra 2020

Za Komisiu
Ylva JOHANSSON
clenka Komisie

(" Rozhodnutie Rady 2010/365/EU z 29. jina 2010 o uplatiovani ustanoveni schengenského acquis tykajticich sa Schengenského
informacného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U. v. EU L 166, 1.7.2010, 5. 17).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2018/934 z 25. jina 2018 o nadobudnuti G¢innosti zostdvajicich ustanoveni schengenského acquis
tykajticich sa Schengenského informacného systému v Bulharskej republike a Rumunsku (U. v. EU L 165, 2.7.2018, 5. 37).

(") Rozhodnutie Rady (EU) 2017/733 z 25. aprila 2017 o uplatiiovan ustanoveni schengenského acquis tykajticich sa Schengenského
informacného systému v Chorvétskej republike (U. v. EU L 108, 26.4.2017, 5. 31).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickjch osob pri spractivani osobnych
Gdajov institiiciami, orgdnmi, dradmi a agentrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U.v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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PRILOHA

MINIMALNE NORMY PRE KVALITU UDAJOV A TECHNICKE gPECIFIKACIE NA POUZIVANIE FOTOGRAFII
A DAKTYLOSKOPICKYCH UDA}OV V SIS.

1. Daktyloskopické ddaje

1.1.  Kategdrie daktyloskopickych tidajov pouzivanych v SIS
V SIS sa mdzu pouzivat tieto kategérie daktyloskopickych tdajov:

a) plosné odtlacky prstov vritane plosnych odtlackov oboch palcov naraz a plodnych odtlackov Styroch prstov
naraz;

b) odvalované odtlacky prstov;

¢) odtlacky dlani.

1.2.  Povolené formdty daktyloskopickych tidajov
Clenské staty mozu do centrdlneho SIS odosielat:

a) ddaje ziskané pomocou zariadeni na priame skenovanie (live-scan) na vnitrostitnej Grovni, ktoré st schopné
zachytit a segmentovat az desat jednotlivych odtlackov prstov; odvalovanych, plosnych alebo oboch typov;

b) ,atramentové“ odtlacky prstov a dlani; odvalované, plosné alebo oboch typov, ktoré boli digitdlne naskenované
v pozadovanej kvalite a rozliSeni.

Automatizovany systém identifikdcie odtlackov prstov centrdlneho SIS (dalej len ,systém CS-SIS AFIS“) vymedzeny
v ¢dnku 33 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1861 musi byt kompatibilny a interoperabilny s formatmi
daktyloskopickych tdajov uvedenymi v pismendach a) a b).

1.3.  Minimdlne normy pre kvalitu tidajov a technické Specifikdcie

1.3.1. Formdt siboru a kompresie (,daktyloskopicky tidajovy kontajner”)

Vstupny formdt na odosielanie daktyloskopickych tdajov (,daktyloskopicky tidajovy kontajner”) do SIS musi byt
v stlade s normou SIS NIST, ktord vychddza z bindrneho formédtu ANSI/NIST ().

Na tirovni technickej pomocnej jednotky centrdlneho SIS (dalej len ,,CS-SIS) sa zriadi ,kontrolnd funkcia SIS NIST*,
ktorou sa bude kontrolovat, ¢i odosielany daktyloskopicky tidajovy kontajner spliia vymedzenti normu SIS NIST.

Daktyloskopické tidajové kontajnery, ktoré nespliiajii vymedzenti normu SIS NIST, budd systémom CS-SIS AFIS
zamietnuté a nebudd ulozené do centrélneho SIS. Ak systém CS-SIS AFIS zamietne siibor, ktory nespliia normu SIS
NIST, CS-SIS zasle ¢lenskému $ttu, ktory ddaje odoslal, chybové hldsenie.

1.3.2. Formdt snimky a rozliSenie

Aby sa snimky odtlackov prstov a dlani uvedené v oddiele 1.1 pism. a), b) a ¢) mohli spracovat v CS-SIS, musia mat
nomindlne rozli§enie bud’ 1 000 ppi alebo 500 ppi s 256 sivymi odtiefimi. Snimky v rozliSeni 500 ppi sa musia
vkladat vo formate WSQ a snimky v rozli$eni 1 000 ppi musia byt vo formdte JPEG2000 (JP2).

1.3.3. Minimdlne poziadavky na kvalitu pre uchovédvanie a pouzivanie snimok odtlackov prstov a dlani v systéme CS-SIS
AFIS

Aby sa mohli daktyloskopické snimky uchovévat a pouzivat v systéme CS-SIS AFIS, musia spiiat minimalne
poziadavky na kvalitu stanovené v dokumente o riadeni rozhrania SIS a v podrobnych technickych $pecifikdciach.

Clenskym Stitom sa odportica, aby pred odoslanim daktyloskopickych snimok do CS-SIS skontrolovali, ¢i tieto
snimky spliiajii minimdlne poZiadavky na kvalitu.

(") Americkd ndrodna norma pre informac¢né systémy/Narodny institt pre normy a technologie.
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Daktyloskopické tdajové kontajnery, ktoré splfiajii normu SIS NIST, ale obsahujii daktyloskopické snimky
odtlackoch prstov alebo dlani, ktoré nespliiaji minimélne poziadavky na kvalitu, nebudi ulozené do systému
CS-SIS AFIS ani sa nebudd pouzivat na biometrické vyhladdvanie. Daktyloskopické ddajové kontajnery, ktoré
obsahujui daktyloskopické snimky, ktoré systém CS-SIS AFIS zamietol, sa mo6zu vyuzZif len na tcely potvrdenia
totoznosti osoby v sdlade s ¢linkom 33 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1861. Vidy, ked systém CS-SIS AFIS zamietne
stbor z dévodu nizkej kvality snimok, CS-SIS zasle ¢lenskému §tdtu, ktory tdaje odoslal, chybové hldsenie.

1.4.  Biometrické vyhladdvanie

Systém CS-SIS AFIS poskytne funkciu biometrického vyhladdvania pre vsetky typy daktyloskopickych snimok,
ktoré spliajt poziadavky na kvalitu stanovené v bode 1.3.3.

Poziadavky na vykonnost a biometrickd presnost pre rozne kategérie biometrickych vyhladdvani v systéme CS-SIS
AFIS st stanovené v dokumente o riadeni rozhrania SIS a v podrobnych technickych $pecifikdcidch.

2. Fotografie

Pri vkladani fotografii do SIS sa musi pouzit minimélne rozliSenie 480 x 600 pixelov s farebnou hibkou 24 bitov.
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